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PARTE PRIMA 

LEGGI E DECRETI 

REGIONE TRENTINO. ALTO ADIGE 

LEGGE REGIONALE 23 giugno 1978, n. 9 

Distacco della frazione di Sarche di Lasino dal 

Comune di Lasino e sua aggregazione al Comune di 

Calavino 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. 1 

'La Frazione di Sarche di 'Lasino, con la circo· 
scrizione territoriale quale risulta dall'aHegata carto­
grafia, è distaccata dal Comune di Lasino ed aggre­
gata al Comune di Calavino. 

Art. 2 

I rapporti patrimoniali ed ,economico·finanziari 
conseguenti aUa modi'fica delle circoscrizioni territo­
riali disposte con l'articolo l della presente legge, 
saranno regolati dalla Giunta provi'Ilciale di Trento, 
ai sensi e per gli effetti dell'articolo 12 della legge 
regional,e '21 ottohre 19'63, n. 29 e successive modi· 
ficazi;oni. 

La present'e legge sarà pubblicata sul Bollettino 
ufficiale della Regione. È 'fatto dhhligo a chiunque 
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ERSTER TUL 

GESETZE UNO DEKRETE 

REGION TRENTINO· SùDTIROL 

REGIONALGESETZ vom 23. Juni 1978, Nr. 9 

Abtrennung der Fraktion Sarche di Lasino von der 

Gemeinde Lasino und Angliederung an die Gemeinde 

Calavino 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

heul"kundet 

folgendes ,Gesetz: 

Art. 1 

Die FraktiO'n Sarche di Lasino mi1 der gebiets­
miiaigen Ahgrenzung, die aus der heiliegenden Kar­
te hervorgeht, wird von der ·Gemeinde Lasino ahge. 
trennt und an die Gemeinde Calavino angegliedert. 

Art. 2 

Die vermogensrechttlichen und wirtschaftlich. 
fÌ'nanzieUen Beziehungen, di·e sich aus der mil Art. 1 
diesesGesetzes verfiigten Anderung der gebietsma. 
J3igen Ahgrenzung ergehen, werd·en vom Landesaus. 
sehuJ3 Trient im Sinne und fiir die Wirkungen des 
Art. 12 des Regionalgesetzes vom 21. Oktoher 19'63, 
Nr.29 und dess'8n Anderungen geregelt. 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region 
. veroffentlicht. Jeder, den es ang,eht, ist verpflichtet, 
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spetti di osservarla e di farla osservare come legge 
della Regione. 

Trento, 23 giugno 1978 

Il Presidente della Giunta regionale 
MAiR:ZIANI 


Visto: 


Il Commissario del Governo 
per la Provincia di Trento 

A. ,Bianco 

LEGGE REGIONALE 23 giugno 1978. n. lO 

Elevazione dell'indennità giornaliera per inabilità 

temporanea assoluta a favore dei lavoratori autonomi 

dell'agricoltura e modificazioni alla Legge regionale 

24 novembre 1976, n. 12 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

1'ITOLO I 

Elevazione dell'indennità giornaliera per inabilità 
temporanea assoluta a favore dei lavoratori autonomi 

dell' agricoltura 

Art. l 

L'articolo l della legge regionale 30 agosto 

1975, n. 9, è sostituito dal seguente: 

« L'indennità giornaliera per inabilità tempo­

ranea assoluta, prevista dalParticolo 213 del f[};P.lR. 
30 giugno 1965, n. 1124, che approva il testo unico 

delle disposizioni per l'·assicurazione obbligatoria 
contro gli infortuni sUiI lavoro e le malattie prof.es­
sionali, è estesa ai soggetti contemplati nel primo 

comma· lettera b) e nel secondo comma dell'artico· 
lo '20'5 del citato testo unico, obbligatoriamente 

iscriui negli elenchi nominativi del servizio contri· 
buti agricoli uni'fÌcati, che siano residenti nella Re. 
gione e le cui aziende agricole si trovino nell'ambito 
territoriale della medesima. 

L'indennità di cui al precedente comma è eroga· 
ta per i casi di· inabilità temporanea assoluta, deri. 

es als Regionalgesetz zu befolgen und dafiir zu 
sargen, da.13 es befolgt werde. 

Trient, den 23. JunÌ 1978 

Der Priisident des Regionalausschusses 
MARZIANI 


Gesehen: 


Der Regierungskommissiir 
der Provinz Trient 

A. 'Bianco 

REGIONALGESETZ vom 23. Iuni 1978, Nr. lO 

Erhohung der Tagesentschadigung fur zeitweilige 
vollstandige Arbeitsunfahigkeit zu Gunsten der selb­
standig Erwerbstatigen in der Landwirtschaft und An­
derungen des Regionalgesetzes vom 24. November 
1976, Nr. 12 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

beurkundet 

folgendes Gesetz: 

I. TITEL 

Erhohung der Tagesentschiidigung fur zeitweilige 
vollstiindige Arbeitsunfiihigkeit zu Gunsten der selb. 

stiindig Erwerbstiitigen in der Landwirtschaft 

Art. l 

Der Art~kel l des 'Regionalgesetzes vom 30. Au· 
gust 1975, Nr. 9 ist durch den nachstehenden zu 
ersetzen: 

« Die 1m Artikel 213 des Hekretes des Priisi· 
denten der Republik vom 30. Iuni 1965, Nr. 1124 
betreffend die Genehmigung" des 'Einheitstextes der 
Uestimmungen ii'berdie Pflichtversicherung gegen 
Arbeitsuufiille und Berufskrankheiten vorgesehene 
Tagesentschadigung fii,r zeitweilige vollstiindige Ar­
beitsunfiihigkeit ist auf die im Artikel/205 A,bsatz 1 
Buchstahe b) und Artiokel 2 des erwiihnten -Einheits· 
textes angefiihrten und in den N amensverzeichnissen 
des Amt,es fiir die vereinheitlichten Beitrage in der 
Landwirtschaft obligatorisch eingetragenen Personen 
auszudehnen, die in der IRegion ansiissig srnd und 
deren landwirtschaftliche lBetriebe sich Ìin Gebiet 
deT Region hefÌnden. 

Die im vorhergebenden Absatz genannte Tages. 
entschiidigung Ìst in den Fiillen zeitweiliger volI. 
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